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HoceTte 3awwmtHm oymna!

HoceTe 3awmTHn aHTudoHu!
Wear safety glases!

Always wear hearing protection!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau yrnotpebdal HoceTte 3awmTtHa macka!
Refer to instruction manual booklet! Wear dust mask!



B G MHCTPYKLIUA 3A EKCMINIOATALINA

LWnudosanka — Micro grinder

“EBpomactep Umnopt Exkcnopt” OO, rp. Coduma 1231, 6yn. “Nomcko woce” 246
Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com

NHudopmaumsa 3a wyma n Bubpaunmre:
N3mepeHuTe cbrnacHo EN 60745 cTtonHocTu ca:

HwnBo Ha 3ByKOBO HansraHe Lpa 69.3 dB(A)
HnBoO Ha 3BykOBa MOLLHOCT Lwa 79.3 dB(A)
HeonpegeneHocT (K) 3 dB(A)
HuBo Ha BMOpaumm:
Mpwu npobusaHe 3,9 m/s?
Mpwu nonupaxe 5,2 m/s?
Mpu WwnundgosaHe CbC LLKypKa 10,1 m/s?
Mpwn paboTa ¢ TeNeHn YeTkn 12,3 m/s?
HeonpegeneHocT (K) 1,5 m/s?

C ornep onaseaHe Ha OKornHaTta cpefa enekTpoMHCTPYMEHTbT, AOMbHUTENHUTE
npucrnocobnenns n onakoekarta Tpsabea aa 6bAaT NoanoxeHU Ha nogxoasLla npepabortka
3a NOBTOPHOTO M3MOM3BaHe Ha CbhAbPXalLuUTe Ce B TAX CYPOBUHU.
He n3xsbpnsinte enekTpouHCTPyMeHTH Npu 6utosute otnagbum! CornacHo [upektusata
Ha 2002/96/EC oTHOCHO usnesnuTe oT ynotpeba enekTpnuyeck u n eneKTpoHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXXAABAHETO U KaTO HALMOHANEH 3aKOH eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO
He morarT fa ce n3nonsear noseye, TpsAbsa Aa ce cbbupar otaenHo u aa 6baar

I nognaraHv Ha noaxoAsiua npepaboTka 3a Onon3oTBOPsBaHe Ha CbAbPXALLUTE Ce B TAX
LieHHW BTOPUYHW CYPOBUHMW. 2



OPUT'MHANMTHA UHCTPYKLUWUA 3A YIIOTPEBA
YBaxkaemu notpedurtenu,

Mo3gpaBneHnst 3a NOKynkata Ha MallnHa OT HaK-
Obp3opa3BMBaLLaTa ce MapKa 3a enekTpU4ecKkn 1 NHEBMaTUYHU
nHcTpymeHTn - RAIDER. [pu npaBunHo nHctanupaHe u
ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu n HagexaHm mawmHu un paborata
C Tax Wwe Bu goctasu nctmnHcko yaosoricteue. 3a Bawerto ynobectso e
n3rpageHa n oTnMyHa cepBusHa Mpexa c 45 cepsusa B Usinarta cTpaHa.
Mpenun ga nsnonasare Tasn MaluMHa, Mofs, BHUMAaTENHO ce

3anos3HanTe ¢ HacTosiwata "MHCTpykuma 3a ynotpeba".

B vHTepec Ha BawaTta 6e30nacHOCT u ¢ Len ocurypsisaHe Ha
npasunHaTa n ynotpeba, npoyeTeTe HAaCTOALLMUTE MHCTPYKLUMMU
BHMMATESTHO, BKIIOYMTENHO NPENOPBLKUATE M NpeaynpexaeHusaTa B TaX.
3a n3bareaHe Ha HEHYXXHU rPeLLKN N MHUMOEHTU, BaXXHO e Te3un
WMHCTPYKLUUKN Ja OCTaHaT Ha pa3nofnoxeHne 3a 6baeLm cnpaBkmn Ha
BCUYKKM, KOUTO LLe Non3BaT MalnHata. AKo s npoaageTe Ha HOB
cobcTBeHuK TO "UIHCTpyKumMATa 3a ynotpeba" Tpsibsa na ce npegage
3ae[Ho C Hef, 3a Jja MOXe HOBUSA rnorssaTer [a ce 3ano3Hae CbC
CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6€30NaCHOCT 1 MHCTPYKLMUTE 3a paboTa.

"EBpomactep mnopT Ekcnopt" OO[ e ynbfIHOMOLLEH
npeacTaBuTeN Ha NpomssBoauTens U COBCTBEHMK Ha TbproBckaTa Mapka
RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHune Ha doupmarta e rp. Cocumsa 1231,
Byn. "Nlomcko woce" 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Ot 2006 roanHa BbB hupmaTta e BbBefeHa cuctemara 3a
ynpaeneHune Ha kadectBoTo ISO 9001:2008 c obxBaT Ha
cepTudukaumusaTa: Tbprosums, BHOC, NU3HOC U CEpPBU3 HA
npodecnoHanHn n xobun enekTpuyeckn, NHEBMaTUYHN Y MEXAHNYHU
WMHCTPYMEHTU 1 obLwa xenesapus. CeptTudukaTsT e nsgageH ot Moody
International Certification Ltd, England.



LWNDPOBAJIKA MNMPABA C XXUN10

RD-MGO07

BHUMAHME!

MpoueTeTe pbLKOBOACTBO 3a ynoTpeba
BHMMaTeNHO, 3a Bawa cobcTBeHa
6e30nacHOCT, Npeau 4a NPUCTbIUTE KbM
eKcnonoartauma Ha mawmHaral

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKHU
MouwHocT: 160 W

3axpaHBaw,o HanpexxeHue: 220V-50Hz
0O60poTu B MUHyTa: 5000-35000 RPM
Pasmep uaHra: UR.4- UB.2 mm
Akcecoapw: 40 6pos

HanbnHO M3onmMpaHa KoOHCTPYKUMA

UHCTPYKLIUU 3A BE3ONACHOCT

Mpwu paboTa c MalnHaTa BUHaru
Cna3BaiiTe HAaCTOALMUTE MHCTPYKL MK 3a
ynotpeba, KaKTo U NPUNONKEHUTE KbM
OKOMMNIEKTOBKATa Ha UHCTPYMEHTA
«06wu npaBmna 3a 6€30NacHOCT Ha

TpyZa».

B ToBa pbKOBOACTBO Ca U3NON3BAHU
cnegHuTe CUMBOAU:

BHUMMAHMUE! CbvuiecteyBa puck
\ OT HapaHABaHe WM NoBpeaa Ha

WHCTPYMEHTA.

BHUMAHMWE! Npean 3anouBaHe
Dﬂ Ha pboTa C MHCTPYMEeHTa ce
ano3HauTe C MHCTPYKLUMATA 3a
eKkcnnoarayma.

@»BHMMAHME! BUHarK uanossaiite
I'Ipep,l'la3HVI ovumna

BbBEAHEUE

Ta3un malluMHa e npegHa3HaveHa 3a
wandosaHe, npobusaHe, pasaHe,
MaTupaHe 1 rpaBupaHe Ha MeTa, KaMbK,
CTbK/I0 M MHOTO Ap. 6e3 ynotpebara Ha
BoJa.

OONBINHUTENHU AKCECOAPH

v" W3nonsBaiiTe camo
opurMHarnHuTe akcecoapu Ha
“Raider”

v Tlpn MOHTUpaHe u ynotpeba Ha
akcecoapu, He Npoun3BeaeHN OT
“Raider”, cnegpainTe
WNHCTPYKUMUTE HA CbOTBETHUS
npounseBoauTen

v" W3nonsBaiiTe camo
NPUHaANEXHOCTHU, YUSATO
[onycTMa CKOpPOCT Ha BbpTEHE
€ no-ronisiMa UnNun paeHa Ha
MakcMMarHaTa CKOpOCT Ha
BbpTEHE Ha NpaseH XxopA Ha
€IeKTPOVHCTPYMEHTA

v" He n3nonaBaiTe noBpeaeHw,
nedopmumpann nnm Bubpupalim
wnmndosau/pexeLLm
akcecoapu

v TlaseTe akcecoapuTe OT yaapu
N CbTpeceHust

I1PEJJ,VI YNOTPEBA

v Tpegu foa nanonaeaTe
MallMHaTa 3a NbpBU NbT, ce
npenopbyBa Aa nonyuute
npakTnyecka uHchopmauus
OTHOCHO paboTaTa c Hesl

v' He paboTteTe ¢ maTepuanu,
cbabpXalm asbect

v' 3aterHete paboTHWUTE YacTn
npu ycrioBme, 4Ye Te He ca
cTabunHm

v' He 3aTtsgraite mawmHaTa B
npeca unu MeHreme

v" M3nonseaiiTe HanbHO
pa3rbHaTV kabenu ¢ npeanasHu
yabIKUTENN 3a Tok 16 Amps

v Tlpu paboTa HoceTe 3almnTHU
ouyuna v pbkaeuLlM, Tanu 3a yLm
, NpaxoBa Macka v YCTON4MBM
00yBKkuM; Npu HeobxoanmocT
n3nonasanTe NpecTunka

v Tlpu BKMoYBaHe B KOHTaKTa ce
yBepeTe, Ye MaluMHaTa e
U3KItoYeHa



MPU YNOTPEBA

v Tpu BKNtOYBaHe Ha MOLLHU
enekTpoypean e Bb3MOXHO
Bb3HMKBAHETO Ha
KpaTkoBpeMeHHU konebaHusi Ha
HanpeXxeHNeTo B 3axpaHBallaTa
Mpexa; Npu cbBrnageHve Ha
HebnaronpuATHK
obcToATENCTBa € Bb3MOXHO
yBpexaaHe Ha ApYru BKIHOYEHN
B Mpexara ypeau (npu
MMMefaHc Ha 3axpaHBallarta
Mpexa, no-manbk ot 0,25 L
CMyLLleHusITa ca npeHebpexmmo
marnkw)

v' TNaseTe kabena ganedy oT
OBWXeLUUTe ce yacTy;
npexebpreTe kabena or3ag,
Aaney oT MalumMHaTa

v' Ako kabenbT ce noBpean Unm

cpexe no Bpeme Ha pabota, He ro

[IOKOCBalTe; BeJHara uskniodeTe

Lencena; HUKora He nsnonasanTte

MaluMHaTa ¢ noBpeneH kaben

v MaseTe pbLeTe cu OT
BbPTALMTE Ce YacTu

v" Tpu paboTa ¢ meTanu ce
OTAENST UCKPW; NpenopbyBa ce
B 6GnnsocT ga HamMa apyrv nuua
UM NEeCHOBb3MNMaMeHNMM
mMaTepuanu

v B cniyyai Ha enektpuyecka unu
MexaHu4Ha nospeja, BegHara
U3KnioYyeTe MalunmHaTa u
npeKbCHeTe 3axpaHBaHeTo

v B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO N HeoYaKBaHO
M3MbKBaHe Ha Lencena,
Be[iHara npesKrioyeTe Kroya
3a BKIIOYBaHe/3KoYBaHe B
n3knoyeHo nonoxenne (OFF),
3a ga nsberHeTte pectapTupaHe
Ha MalumHaTa.

v’ Tpu cnupaHe Ha MaluMHaTa, He
npunaranTe cuna.

CNEQ PABOTA
v Tpeav ga noctaeuTe
MaluvHaTa, U3kndeTe moTopa
n ce yBepeTe, Ye BCUYKU

NOABWKHWN YacTU ca HaMmbJIHO
HenoaBWKHU

v' Cnep kaTo uskniodmnte
MalluHaTa, HUKora He
npunaranTe OONbIHUTENHA
cuna 3a ga cnpeTe BbPTEHETO
Ha akcecoapuTe

YNOTPEBA

1. YBepete ce, Ye HakparHuKa
KOWTO CTe nocTaBunu e Jonpsn
paboTHaTa NOBbLPXHOCT Npeaun
Aa BKIo4uTe ypeaa.

2, [MpeBknioyeTe eneKkTpuyeckms
npeKkbcBay B NO3NLMSA Ha
pabota (ON)

3. W3bepeTe noaxoasm obopoTtum
cnpsiMo matepuana v paborara,
KOSITO L€ U3BBLPLUNTE

A Mpu noyncTBaHe M NonupaHe,
XBaHeTe wWnudoBarnkarta, KakTo ce
Abpxu monui. Mpu psasaHe ApbxTe
wnudoBankarta ¢ usina anaH.

A BHuumanue!!! UanonaBaHeTo
Ha BUCOKUTe obopoTu ce
npenopb4Ba Npu: U3ps3BaHe,
rpaBupaHe, uspsizBaHe Ha oopmu
nnu kaHanu. Mpu pa6oTta ¢ ALPBO,
MeTan M CTbKio. Ako npo6uBare
CbLUO € NpenopbYUTESIHO Aa
u3nonssarte NO-BUCOKa CKOPOCT.

A Buumanue!!! U3snonseaiite Ha
No-HUCKKN 06OpPOTU, KOraTo
obpaboTBaTe No-NNacTU4HU
matepuanu. Huckute obopoTu ca
noaxogsALwm 3a wnandaHe, KakTo u
3a no-geniMkaTHu o6paboTKu.

@ W3non3BawnTte npegnasu
ouuna! lNMpu nspsassaHe n
wnndoBaHe Ha pas3fnyHn
MaTepuanu ce oTOENAT CTPYXKM,
KOWUTO ca OnacHu 3a BalleTo 34paBe.
MoaapbxkaTa Ha MaluMHaTa U3McKkea
rnogMsiHata Ha pOTOPHUTE YETKM Ha



BCEKM 6 MeceLa (Npu HenpekbcHaTa)
ynoTtpeba Ha wnndosankaTa.

CMAHA HA AKCECOAPUTE

v' YBepeTe ce Ye wnudosarnkara
€ B U3KITIOYEHO MOTIOXKEHNE U
LencensT e M3BageH oT
KOHTaKTa;

v HatucHete 6yToHa, KOWTO
3aKMYBa BbPTENUBOTO
ABVXXEHMWE Ha LWNuHAaena;

v/ 3aBbpTeTe naTpoHHMKa
obpaTHO Ha YaCoBHMKOBaTa
cTperka, gokaTto ce ocBoboam
HaKpamnHuka.

v MoctaseTe xenaHusi ot Bac
HaKpaHWUK, MakcMMariHo
Aokapai. N3nonssaviTe Knrova
OT KoMnnekTa. 3aTterHeTte no
YacoBHMKOBaTa CTperska.

FTAPAHLUUA | ONA3BAHE HA
OKOINHATA CPEOA
v' MNoaabpxkaiTe BUHArM
€IeKTPOMHCTPYMEHTa U
3axpaHBalna kaben ymctum
(ocobeHO BEHTUMaUMOHHNUTE
oTBOpPMU)

A He ce onuTBanTe pa

noyncTBaTe MaluMHaTa KaTo NbxaTe
3a0CTpeHu npeamMmeTu B
BeHTUNauMoHHUTe OoTBOpUTE

Mpean nouncreaHe
U3Knrw4eTe Lwencena

YKA3AHUA 3A BE3OMNACHA
PABOTA

Mpwn n3nonseaHe Ha
€NeKTPUYECKanHCTPYMEHTH, C Lien
HamarnsiBaHe Ha pucka oT noxap,
TOKOB yAap U HapaHsiBaHusi, TpsibBa Aa
ce cnassaT criegHuUTe OCHOBHU MepKu
3a 6e3onacHocT.

MpouyeTeTe Usuano

HacToAWMTe yKazaHuA, Npeau aa

nycHeTe B AeAcCTBMe TOBa usaenwe.
3anaseTe HacToAWMTE YKa3aHus:

1. MpoBepeTe HanpexeHueTo,
yKa3aHo Ha chupmeHaTta Tabenka

2. NopabpxkanTe paboTHOTO CU
MSICTO YUCTO

Be3nopaabkbT Ha paboTHOTO MSICTO
yBenM4yaBa onacHocTTa oT Tpy4oBU
3110MONYKY;

3. Chrob6pasaBanTe ce ¢ ycnoBusTa
Ha paboOTHOTO MACTO

He ocTaBanTe MHCTPYMEHTUTE CU Ha
nobxa. He nsnonseante
€NeKTPOMHCTPYMEHTU BbB BraxHa unm
MoKkpa cpeaa. PaboTeTte npu gobpo
ocBeTneHne. He nsnonsearite
€IeKTPOMHCTPYMEHTU B 61M30CT 40
necHosanannmmm TeYHOCTU NN ra3oBe;

4. NpegnasBanTe ce OT TOKOB yaap
N36areanTe CbNpMKOCHOBEHME Ha
TSNIOTO CbC 3a3EMEHN NMOBBbPXHOCTU
(nanp. TpbbONpoBOAKM, paguaTopw,
KYXHEHCKM NEYKM, XNaaunHuum);

5. He ponyckaiTe geua B onacHa
o6nusocTt

He nosBonsBaiTe Ha BbHLHM Nuua aa
ce JOKOCBAT A0 MHCTPYMEHTUTE BU
UNW A0 3axpaHBaLLms LWHYP; OpbXTe
M Ha pa3cTosiHMe oT paboTHOTO cn
MSICTO.

6. CbxpaHsiBanTe HeU3NON3BaHUTe
MHCTPYMEHTMU Ha NoAXOoAsILO MACTO
CbxpaHsiBalTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO
He 13non3saTe B MOMEHTa, B CyXu
3aKMNOYEeHN NOMELLEHNS, KbAETO He
Morat ga 6baart AocTUrHaTh oT Aeua;

7. He npeToBapBaiTe MHCTPYMEHTa
Town we cebpum paboTtata no-godpe u
no-6e3onacHo B ykasaHus oT
npoussoanTens obxeart;

8. ManonsBanTe nogxoasiua 3a
paboTaTta MHCTPYMEHT 6



He ce onutBanTe aa Hakaparte marnku
WHCTPYMEHTW nnu npucnocobnexmns aa
BbpLUaT paboTaTa Ha roneMm 1 MOLLHN
WHCTpYyMeHTU. He nsnonssante
WHCTPYMEHTUTE 3a HecrneunduyHn
geviHoctu (Hanp. He usnonseavite
LIMPKYIAp 3a psi3aHe Ha KMOHW 1imn Ha
ObHepu);

9. PaboTeTe ¢ noaxoaswo paboTHO
obnekno

He HoceTe WMpoKK apexu unm
yKpalleHusi; Te moraTt Aa 6bvaaT
3axBaHaTu OT ABWXKeLuMTe ca geTannm
Ha MawmHaTta. MNpwu paboTta Ha OTKPUTO
ce npenopbyBa HOCEHETO Ha
npeanasHy rymeHu pokasuum 1 o6yBkm
CcbC cTabuneH rpandep. Ako cTe ¢
Abnra koca, HoceTe npeanasHa
Mpexa;

10. M3anon3BanTe npegnasHu ouuna
OcBeH ToBa u3nonssarte guxaTenHa
U1 NpoTUBONpPaxoBa Macka, ako
psi3aHeTo € CBBbP3aHO C OTAENSHE Ha
npax;

11. U3non3BanTe npaxoynoBuTenu
AKo KbM ypeauTe Morart aa ce
nocTaBaT npucnocobnexHvs 3a
n3BnunyaHe 1 cbbmpaHe Ha nNpaxa,
ocurypeTe TSXHOTO NOCTaBsiHE U
npaBuUMHO M3MNOMn3BaHe;

12. He yBpexpanTe
3axpaHBaLUUSALLHYP

Hukora He OpbXXTe MHCTPYMEHTa 3a
3axpaHBaLust LWHYP, HUKOra He
AbpranTe WHypa, 3a Aa U3KI4nTe
LLiencena oT KOHTaKTa, 1
npeanassaiTe kabena oT omacnsiBaHe
1 JoNup 4O HaropelueHn npeameT u
ocTpu pbbose;

13. 3acTonopsiBanTe
obpaboTBaHOTO U3genue
M3nons3BanTe 3ataraLum ckobu nnm
MeHreme 3a 3acTornopsiBaHe Ha
obpaboTBaHOTO U3genue; Toea e no-
6Ge3onacHoO, OTKONIKOTO aKo o AbpXuTe
C pbKa, a BMe e MoxeTe ga

usnonaearte v ABeTe cu pbLe 3a
paboTa C MHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTtAranTe, 3a Aa
AOCTUrHeTe NpeaMeTU U3BbH
ob6cera Bu

PaboTeTe BMHaru B ctabunHo
NosioXXeHue 1 NOCTOAHHO
noaabpkanTe paBHOBECHE;

15. OTHacANTe ce rPUKITUBO KbM
WHCTPYMEHTUTE CU

MopAabp)kanTe MHCTPYMEHTUTE CU
OCTPM U YMCTK, 3a aa paboTute no-
KayecTBeHO U nNo-6e3onacHo.
CvbnogaBaiTe ykasaHuaTa 3a
noaapbXKka n CMsiHa Ha
npucnocobneHusaTa. MNeproanyHo
npoBepsiBaiTe 3axpaHBaLLns LUHYP U
Liencena Ha UHCTPYMEHTAa 1 ako
OTKpMeTe noepeaa, NOBEPETE PEMOHTA
UM Ha KBanuuumMpaHo nuue.
lMpoBepsiBaviTe NEpPUOLNYHO
NON3BaHNTE YOALIHKUTENN N 3aMeHANTe
nospegeHuTte. MNMogaobpxante
PBKOXBATKUTE CYXU, YACTU U He
JonyckanTe 3alanBaHeTo MM C Macno
Wnu rpec;

16. U3knouBanTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT
3axpaHBaLlaTa Mpexa

M3kniouBanTe enekTpoMHCTPyMeHTa oT
3axpaHBallaTa Mpexa, Korato He ro
n3nonsearte, Npean TEXHNYECKO
obCrny>xBaHe M Korato CMeHsTe
paboTHWUTE NpucnocobneHus, kato
CMEHsiIEMM HOXOBE, cBpeaa n
pexeLum UHCTPYMEHTH;

17. He ocTtaBsinTe KNo4YoBe No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa

Cb3paiiTe cv HaBUKa nNpeam nyckaHe B
OeWCcTBMe Ha enekTPOMHCTPYMeHTa Aa
nposepsiBaTe Aanu BCUYKK KNOYOBE 1
perynmpyemu raeyHm KroyoBe ca
OTCTPaHEHM OT Hero;



18. NMpenna3ssanTe ce OT BKMOYBaHe
no HeBHMMaHue

He apbxTe BKINOYEHU B Mpexara
WHCTPYMEHTU C NOCTaBEH BbPXY
MYCKOBUSA NpekbecBay nNpbueT. Mpu
BKIIOYBaHe Ha MHCTPYMEHTa B
MpexaTa ce yBepeTe, 4Ye NMyCKOBUAT
npeKkbCBaYy € B NOMNoXeHue
“NU3KNoYeHo";

19. M3nons3BanTe yaABLIMKUTENU NpU
paboTa Ha oTKpuTO

Mpwn paboTta ¢ MHCTpYMeHTa Ha
OTKPUTO M3MNOn3BanTe camo
npefHasHayeHu 3a LuenTa u CboTBETHO
0603HauYeHN yabImKUTENN;

20. BbpaeTe BMHaru Hawpek
Cnepfete KakBo BbpLUMTE,
nocTbnBanTe pasymHo 1 He paboTteTe
C MHCTPYMEHTa, KoraTto CTe YMOpPEeHU;

21. NMpoBepsiBanTe 3a NnoBpeaeHU
YacTtu

Mpeaun pa 3anovHeTe paboTta c
WHCTPYMEHTA, BUHarn npoeepsisanTe
BHMMaTENHO Aanu npeanasHute
YCTPOICTBA W ApyruTe Yactu paboTaTt
U3pSOHO U U3MBIHABAT PYHKUMUTE, 3a
KOMTO ca npeaHa3HayYeHu.
[MpoBepsiBanTe LLEHTPOBAHETO 1
3aKpenBaHeTo Ha ABWXELLUTE ce
4yacTu, KaKTo 1 3a NOBpeaeHU YacTu.
MpoBepsiBaiTe Aanu BCUYKM YacTu ca
MOHTMpPaHWU NPaBUITHO, KAKTO U BCUYKU
OpYrv yCroBusi, KOUTO MoraT aa
BMNUSASIT BbpXy paboTtaTa um.
MoBpeneHn nnu aedeKkTHW NpeanasHm
YCTPOMNCTBA, NPEKbCBAaYM 1 ApYru
yactu TpsibBa oa 6baaT peMOHTUpaHU
UM NOAMEHEHM OT KBanudunuympaHo
nvue. He nsnonasante UHCTPYMEHTH,
KOUTO He MoraT Aa 6be BKIOYEHM U
W3KITIIOYEHMW OT NMYCKOBUAT NPEKbCBAY;

22. BHumaHue! M3nonssamnTte
WHCTPYMEHTA 1 NpucnocobneHnsTa my
B CbOTBETCTBME C HAcToALUUTE
ykasaHusi 3a 6e3onacHa paboTa 1 no
HauuHa, ykasaH 3a CbOTBETHUS

WHCTPYMEHT, KaTo nmaTe npeasuns
paboTHMTe ycnoBusaTa u pabortarta,
KOSITO TpsiOBa Aa ce N3BbPLUMN.
M3non3BaHeTo Ha UHCTPYMEHT 3a
onepauuu, pasnuyHu oT Te3n, KOUTO
06VKHOBEHO Ce oYakBa a U3BbpLUBA
OaAeHNAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa
npeau3Buka pUckoBa CUTYaLUsT;

23. NMoBepsAiBanNTe peMOHTa Ha
MHCTPYMEHTa caMo Ha
KBanuduumpaHo nuue

To3n enekTPOMHCTPYMEHT OTroBaps Ha
CbOTBETHUTE NpaBuna 3a 6e3onacHoOCT
Ha Tpyaa. [lonycka ce n3BbpLUIBaHETO
Ha PEMOHTHMW eNHOCTM camo OT
KBanuduumpaH nepcoHan ¢
M3Mon3BaHe Ha OPUrMHarNHN pe3epBHU
4yacTu, B NPOTUBEH Cryyal 3a
paboTeluusi CblecTBYBa 3HaYUTENHA
OMacHOCT OT 3rionoryka.



RO MINI POLIZOR DREPT

RD-MG07

TECHNICAL DATA

Power: 160 W

Rated Voltag:220V-50Hz

No-load speed: 5000-35000 RPM
Chuck size: @2.4- @3.2 mm

Accessories: 40 pcs

- Nivel fonic L,a 69.3 dB (A)

- Nivel putere sonora Ly, 79.3 dB (A)
Incertitudine (K) 3 dB (A)

Nivel vibrafii:

Cand foraj 3,9 m/s?

Atunci cand lustruire 5,2 m/s®

Atunci cand °lefuire cu ° mirghel 10,1 m/s?

Atunci cand se lucreaza cu perii de sarma 12,3

m/s?

Incertitudine (K) 1,5 m/s®

INSTRUC@ IUNI DE SIGURANG A
Atunci cand folosioi scule electrice
trebuie sa respectaoi intotdeauna
urmatoarele masuri de siguranoa i i
protecoie pentru a reduce riscul
incendiului, electrocutariiiia
accindentarii personale.
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Atunci cand folositi scule electrice
trebuie sa respectati intotdeauna
urmatoarele masuri de siguranta si
protectie pentru a reduce riscul
incendiului, electrocutarii si a
accindentarii personale.

Cititi toate aceste instructiuni
inainte de a utiliza acest produs.
Respectati aceste recomandari:

1. Controlati voltajul indicat pe
placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca
Dezordinea la locul de munca
reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept
mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice.
Nu folositi sculele electrice in mediu
umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu
folositi sculele electrice in apropierea
lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Protejati-va impotriva
electrocutarii

Evitati contactul corpului cu suprafete
cu legatura la pamant (de ex. tevi,
radiatoare, masini de gatit, frigidere);
5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa
atinga aparatul sau cordonul electric; ei
trebuie tinuti la distanta de locul dvs.
de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite
Atunci cand sculele nu sunt folosite,
acestea trebuie pastrate intr-un loc
uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica
Aceasta va lucra mai bine si mai sigur
conform normelor pentru care a fost
create;

8. Utilizati scule adecvata

Nu folositi scule sau dispozitive slabe
pentru a realiza lucrari care necesita
scule de mare rezistenta. Nu folositi
sculele in alte scopuri decat cele
recomandate (de exemplu nu folositi
un ferastrau circular pentru a taia
crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru
adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii;
acestea pot fi prinse de partile mobile.
Atunci cand lucrati in aer liber purtati
manusi de cauciuc si incaltaminte
antiderapanta. Acoperiti parul cu o
plasa de protectie daca acesta este
lung;

10. Purtati ochelari de protectie

De asemenea folositi 0 masca de
protectie in cazul in care in timpul
operatiei de taiere se degaja praf;

11. Conectati echipamentul de
extractie a prafului

Daca sunt prezente instrumente pentru
conectarea extractiei de praf si exista
posibilitati de colectare a acestuia,



asigurati-va ca acestea sunt conectate si
folosite cu adevarat;

12. Nu maltratati cordonul electric

Nu transportati scula tinand-o de cordon,
nu trageti niciodata cordonul electric
pentru deconectarea lui din priza si
protejati-l de caldura, ulei si de contactul
cu obiecte ascutite;

13. Fixati bine piesa

Folositi dispozitive de fixare sau o
menghina pentru a fixa bine piesa; este
mai sigur decat folosirea mainii dvs. si in
felul acesta veti putea folosi ambele maini
pentru manevrarea masinii;

14. Nu depasiti limitele pozitiei normale
de lucru.

Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va
intotdeauna echilibrul;

15. Intretineti-va cu grija sculele
Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va
sculele bine ascutite si curate. Respectati
instructiunile de intretinere si
recomandarile privind inlocuirea
dispozitivelor. Controlati regulat cordonul,
firele si in cazul deteriorarii lor chemati un
specialist pentru a le inlocui. Pastrati
manerele uscate, curate si lipsite de ulei
sau vaselina;

16. Intreruperea sculelor

Scoateti din priza fisa de alimentare in
cazul nefolosirii, inainte de intretinere sau
in cazul inlocuirii unor dispozitive cum ar fi
de exemplu panze de ferastrau, burghiuri
sau alte dispozitive de taiere;

17. inlaturati cheile sculei

Formati-va deprinderea sa controlati daca
cheile sau dispozitivele de ajustare au fost
indepartate de la masina inainte de a o
conecta;

18. Evitati pornirea neintentionata
Atunci cand introduceti fisa de alimentare
in priza asigurati-va mai intai ca
comutatorul este in pozitie oprita;

19. Cordonul prelungitor folosit in aer
liber

Atunci cand lucrati in aer liber folositi
numai cordoane prelungitoare
recomandate in acest scop si marcate
corespunzator;

20. Fiti foarte atenti intotdeauna

Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati
rational si nu folositi masina atunci cand
sunteti obositi;

21. Verificati partile componente
defecte

Inainte de a utiliza masina, verificati atent
dispozitivele de protectie si alte
componente pentru a stabili daca acestea
functioneaza corect si conform scopurilor
pentru care au fost fabricate.

Verificati centrarea partilor mobile,
legatura partilor mobile si deteriorarea
partilor. Verificati montarea corecta a
tuturor partilor si orice alte conditii care
afecteaza eventual functionarea lor.
Dispozitivele de protectie, comutatorul sau
orice alta parte componenta care este
deteriorata sau defecta trebuie sa fie
reparate corespunzator sau inlocuite de
catre o persoana specializata. Nu folositi
masini cu comutatoare defecte.

22. Atentie ! Folositi masina si accesoriile
ei in conformitate cu aceste instructiuni de
protectie si conform modului de
functionare specific al masinii, tinand
seama de conditiile de lucru si de felul
lucrarii care trebuie indeplinita. Folosirea
masinii pentru lucrari diferite de cele
normale planificate pentru a fi indeplinite
de 0 anumita masina poate duce la
aparitia unor situatii primejdioase.

23. Masina trebuie reparata de catre o
persoane specializate

Nu aruncawi uneltele electrice on gunoiul menajer.
Conform liniei directoare europene 2002/96/CE
referitoare la aparatele electrice pi electronice vechi
i

aplicarea ei on dreptul nawional, aparatele electrice
uzate trebuiesc adunate separat pi supuse unei
recicleri favorabile mediului onconjuretor.
Alternative de reciclare la solicitarea de onapoiere a
aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, on
locul onapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzetoare a acestuia on cazul
onceterii raportului de proprietate. Aparatul vechi
poate

fi predat pi la o secwie de preluare care va efectua
ondepertarea Iui on conformitatea cu legea
nawwionale

referitoare la reciclare pi depeuri. Aici sunt excluse
accesoriile pi piesele auxiliare ale aparatului vechi
fere componente electrice. 1 0



S RTehni~ki karakteristiki:

Mo}nost (sila): 160W

Potreben napon: 220 V- 50Hz

Broj na vrtewa: 5000-35000RPM
Maksimalen dijametar :F 2.4-3.2 mm
Celosno izolirana konstrukcija

Instrukcii za bezbedna rabota:
Pri koristewe na elektri~ni

alatki slednite osno  vni merki za
bezbednost koi }e go namalat
rizikot od po’ar, elektri~en udar

ili povreda.

Pro~itajte gi site instrukcii
pred da po~nete da go koristite
produktot.

Zapomnete gi slednite instrukcii:

1. Proverete ja volta'ata na
instrumentot

2. Odr’uvajte ja rab otnata sredina
~ista. Neredot vo rabotnata
sredina predizvikuva povredi

3. Zemete ja vo predvid rabotnata
sredina. Ne ja ostavajte alatkata
na do'd. Ne ja upotrebuvajte
alatkata vo vla'na ili mokra
sredina. Rabotete pri dobro
osvetluvawe. Ne ja koristete
ala tkata vo prisustvo na
zapalivi te~nosti i gasovi.

4. Za{titete se od elektri~en udar.
Izbegnuvaijte kontakti so
zazemijeni povr{ini ( cevki,
radijatori, fri'ideri,
elektri~ni pe~ki).

5. Ne dozvoluvajte pristap na deca
vo opasna blizina. Ne
dozvoluvajte posetitel idaja
dopiraat alatkata ili kabelot,
tie treba da se dr’at ponastrana
od rabotniot prostor.

Auvajte gi alatkite koi ne gi
koristite na sigurno mesto. Koga
ne se vo upotreba, alatkite treba
da se ~uvaat na suvo i zaklu~no
mesto daleku od dofat na deca.

Ne ja preoptovaruvajte alatkata.
]e ja vr{i rabotata podobro i
pobezbedno na na~in na koj e
nameneta.

Koristete ja vistinskata alatka.
Ne prisiluvajte mali alatki ili
dodatoci da ja vr{at rabotata na
pogolemi alatki. Ne ja koristete
alatkata za nespecific  ni
dejnosti (na pr. ne koristete
motorna pila za se~ewe na
granki)

Oble~ete se soodvetnoNe nosete
{iroka obleka ili nakit, tie

mo at da bidat fateni vo

dvi'e~kite delovi na ma{inata.
Gumeni rakavici i obuvki so
stabilen |on se prepora~livi

koga se raboti nadvor. Nosete
zaftita za kosata.

10. Koristete za{titni o~ila. Isto

1.

taka koristete i maska za
prafina, ako pri se~eweto se
osloboduva prav.

Koristete aparati za ekstrakcija
na pra{ina. Ako imate
obezbedeno oprema za ekstrakcija
na prafina i mesto za sobir awe
na istata, osigurajte se deka se
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vklu~eni i deka pravilno se
upotrebuvaat.

12.Ne go zloupotrebuvajte kabelot.

Nikoga{ ne ja nosete taka {to }e
ja drite za kabelot, nikoga{ ne
go tegnete za da ja isklu~ite
alatkata od struja i driete go
podaleku od toplina, maslo i
ostri kraevi.

13.Obezbedetego rabotniot
materijal. Koristete stega ili
mengeme za da go fiksirate
materijalot na koj rabotite, toa e

pobezbedno otkolku da go dr’ite

so race i istovremeno vi gi
osloboduva dvete race.

14.Ne se protegajte. Sekoga{ bidete

vo ramnote’a pri rabota.

15.0dnesuwjte se so gri‘a kon
alatkite. Odr’uvajte gi alatkite
ostri i ~isti za podobri i
pobezbedni performansi.
Sledete gi instrukciite za
odr’uvawe i menuvawe na
dodatocite. Proverete gi
kablite na alatkata i {tekerite
odvreme - navreme i ako se
ofteteni povikaj te
kvalifikuvana li~nost da gi
popravi. Proverete gi
prodol’nite kabli i promenete
gi ako se ofteteni. Odr’uvajte
gi ra~kite suvi, ~isti i podaleku
od benzin ili maslo.

16.Isklu~uvajte go aparatot od
struja. Isklu~uvajte go aparatot
koga ne e vo upotreba, pred
servisirawe ili koga menuvate
dodatoci kako {to se no’evi,
seka~i i sli~no.

17.Otstranete gi klu~ovite od
alatkata. Naviknete se da
proveruvate dali klu~evite se
otstraneti od alatkata pred da ja
vklu~ite.

18.1zbegnete slu~ajno vklu~uvawe.

Ne ja nosete vklu~ ena alatkata so
prstot na prekinuva~ot. Bidete
sigurni deka alatkata e

isklu~ena koga ja uklu~uvate vo
struja.

19.Nadvore{no koristewe na

prodol’ni kabli.  Pri rabota so
alatkata vo nadvore{ni uslovi
koristete samo prodol ni kabli
so takva namena.

20.Bidete vni matelni. Gledajte {to

21.

pravite, koristete zdrav razum i
ne rabotete so alatkata koga ste
umorni.

Proverete gi o{tetenite delovi.
Pred da go koristete aparatot
sekoga{ proverete ja za{titata i
drugite delovi za da proverite
deka tie }e rabotat ispravno.
Pro verete gi dvi'e~kite delovi.
Proverete dali ispravno ste gi
montirale site delovi i drugi
uslovi koi mo’at da vlijaat na
rabotata. Kapak, prekinuva~ ili
drug del koj e neispraven ili
ofteten treba da se smeni ili
popravi. Ne koristete alatka ako
prekinuva~ ot ne raboti.

22.Vnimanie! Koristete ja alatkata

i negovite dodatoci soodvetni so
ovie instrukcii zemaj}i gi vo

obzir rabotnite uslovi i

rabotata koja }e ja izvr{uvate.
Upotreba na alatkata za rabota
razli~na od predvidenata mo'e
da rezultira so opasni situa  cii.

23.Popravajte ja alatkata vo

avtoriziran (ovlasten) servis.
Ovoj elektri~en aparat e vo
soodvetnost so relevantnite
pravila za sigurnost. Site
popravki treba da se vr{at od
strana na kvalifikuvani lica
koristej}i originalni rezervni
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RURD-MG07

TEXHUMECKU XAPAKTEPUCTUKMU
MouwHocTb: 160 W

MNutanue: 220V-50Hz

0O6opoTtu: 5000-35000 RPM
MakKc. AMameTp OTBEepPCTUN:
UPR.4-UB.2 mm

NMPABUNA BE3SONACHOCTHU

Mpw NONIb30BAHUN 3TEKTPOUHCTPYMEHTOM
ONA NPeAoTBPaLLEHMA OMACHOCTU LLOKa,
TPaBMbl U NOXKapa BCErAa HYKHO
NPUHMMaTbL BO BHUMaHUe cneayouime
NPUHUMNNaNbHbIE NPaBUNa
6e3onacHocTw.

BHMMaTe/NIbHO NPOYTUTE 3TU
npaBuna, npexae 4yem NpUCTynuTb K
No/b30BaHUIO MHCTPYMEHTOM.
TwarenbHo cobaloaaiTe 3T Nnpasuna.

1. NpoBepbTe HanpAXeHue, ykasaHHoe
Ha wurte

2. CopeprxuTe B nopagKe pabouee mecto
Becnopagok Ha paboyem mecTe BegeT K
HeC4YaCTHbIM CAy4YaaMm.

3. CunTaitTecb C BAUAHUEM OKpYXKatoliei
cpeapl

He noasepraiTe 3/1€KTPOUHCTPYMEHT
BO34eNCTBUMIO 40K AA. He nonb3yiiTech
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B CbIPOiA MK
MOKpo cpeae. No3aboTbTechb 0 Xopoluem
ocselleHnn. He nonb3yiTech
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM No6An30CTH OT
BOCM/IAMEHAIOLLMXCA KMUAKOCTEN AN
rasos.

4. He ponycKaiiTe KOPOTKOro 3ambiKaHUA
He ponyckaiiTe ¢p13nyeckoro KoOHTakKTa ¢

3a3emJ/IeEHHbIMU 06bEeKTaMuU (Hanpumep, C
meTannmyecknumu Tpybamu, pagmatopamm

1 6aTapesmu, KYXOHHbIMU NAUTAMU,
XONOAUNbHUKAMM).

5. He no3BonsiTte gpyrum amuam
NPUBANKATLCA K UHCTPYMEHTY U LUHYPY
[epxunte nx noganblue oT mecta Bawen
paboTbl.

6. XpaHUTe MHCTPYMEHT B 6e3onacHom
mecre

Be3peincTByOWNIA 31EKTPOUHCTPYMEHT
cnefyeT XpPaHUTb B CYXOM, 3aKpbITOM
MecTe, HeOCTYNHOM ANs AeTel.

7. He nopBepraiite UHCTPYMEHT
neperpyskam

Jlyywe n HagexXHee BCero MHCTPYMEHT
paboTaeT B npeaenax ykazaHHoOro
AManasoHa MOLWHOCTH.

8. He ucnonb3yiite BcnomorareibHble
ycTpoiictBa n o6opyaosaHue
HeA0CTaTOYHOW MOLHOCTY ANA CAULLKOM
BbICOKUX HarpysoK

He ncnonob3syiite 060pysoBaHue ans
paboT uan 3asay, Ha KOTOpble OHO He
paccynTaHo (Hanpumep, He UCNoNb3yHTe
LUPKRYAAPHYIO NUAY AN CNUANBAHUA
JepeBbeB WY NOAPE3KM BETBEN).

9. HocuTe noaxoasLyio cneuoaexay

He HocuTe canwKkom cBob6oaHYO ofeKay
VN YKpaLIEeHUA, KOTOPble MOTYT MONacTb
B ABUKYLLMecs YacT obopyaoBaHus. Mpu
paboTe Ha OTKPbLITOM BO3AyXe
peKoMeHAYITCA pe3nHoBble paboune
nepyaTkM M 06yBb Ha NPOGUANPOBAHHOM
nogowse. [JnnHHbIE BOIOCHI ybupaiTte
noa wnem.

10. Monb3yATeCb 3aLWUTHBIMU OYKAMMU
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Mpwu paboTax, cBA3aHHbIX C
obpasoBaHMeM MbInu, NONb3ynTech
TaKkKe MnbinesawuTHOM MacKOW.

11. Nonb3ynTtechb
NbineynoBuTensimMm

Ecnu B 06beM NocTaBkv BXOAUT
BCnoMoraTenbHoe obopyaoBaHue ang
ynaBnuBaHusi Nbinu, Nno3aboTbTech O
NpaBuUibHOM €ro NOoAKMHYEHUN U
NCMONb30BaHNN.

12. MNpaBuNbHO NONbL3yNTECH
LWHYPOM

He HocWTe MHCTPYMEHT, Aepxa ero 3a
LWUHYP, He AepranTe 3a LWHyp, 4ToObI
OTCOEAMHUTb LUTEKEP OT CTOMNOPHOrO
KOHTaKTa; 3awuLanTe WHyp oT
neperpesa, Macna n oCTpbIX KPOMOK.

13. HagexxHo 3akpennsanTe
obpabaTbiBaeMylo geTanb
Monb3yiTech TMCKaMU UM BEPCTaKOM
Ons 3akpenneHus obpabaTbiBaemom
JeTanu; aTo HaaexHee, Yem
npuaepxmBaTb ee pykon, KpoMe Toro,
370 No3BONUT paboTtaTb 0benmn
pykamu.

14. PaGoTainTte B yCTON4YNBOM
NosIoXXeHUn

M3berante HeOObIYHbIX MONOXEHWUIA
Tena u ctapavtecb pabotaTb B
YCTONYMBOM MOMOXEHWM, MOCTOSIHHO
COXpaHsis paBHOBECHE.

15. CopepKUTe NHCTPYMEHT B
XOpOLUEeM COCTOSAHUU

[nsa HagexHon n 6esonacHon paboTbl
WHCTPYMEHT JOKeH OblTb XOpOLLO
3aTOYEHHbIM U YncTeiM. Cobnogante
npasuna akcnnyaTaumm, a Takke
pekomeHAaumm no 3ameHe
npuHagnexHocTen. PerynspHo
NpoBepsnTe LUHYP U LUTEKEP, a NpU UX
3aMeHe B criyyae HeucnpaBHOCTU
nonb3ynTech ycriyramu cneumanucTa,
UMEHOLLIEro NpaBo BbIMONHSATL paboThl
Takoro poga. PerynspHo npoBepsiite
YANVHUTENbHbIV LWHYP 1 3aMeHAnTe
€ro B Clyvyae HeuncrnpaBHOCTMU.

PyKOSITKM [OMKHbI GbITb CYyXMMM 1
OYMLLEHHBIMM OT Machna U xupa.

16. BbiHMMaMTe WTekep U3
CTOMNOPHOro KOHTaKTa

Korga nHcTpymeHT 6e3geicTByeT, npu
yXO[€e UNn BO BPEMSI CMEHbI
NpVUHaANEeXHOCTeN, HanNpuUMep,
NOMOTHULL, NWMbI, CBEPA U T. 4.

17. He ocTtaBnsinTe Hanago4HbIX
Knoven

Mpexae Yem BKNOUYNTb MHCTPYMEHT,
npoBepbTe, He 3abbinu N Bbl CHATL C
Hero KIo4m 1 npoyee
BCriomoraTtenbHoe obopyaoBaHue.

18. U3berante HenpegHaMepeHHbIX
BKNHOYEHUN

He nepeHocKTE NOAKIIOYEHHbIV K CETH
WHCTPYMEHT, Aepa narney Ha
BKMtoyaTene. Cnegute 3a TeMm, YTobbI
nNpv NOAKIIOYEHUN K CETU
nepeknovaTtens Obln BbIKHOYEH.

19. MpumMeHeHne yanuHUTEnNs npm
HapyXHbIX paboTax

Mpu HapyxHbIX paboTax Nonb3ynTech
TONBKO MPEAYCMOTPEHHBIMY A5 9TON
Lenu n COoTBETCTBEHHO
MapKMPOBaHHbLIMW YAJVHUTENAMW.

20. Bcerpa 6yabTe BHUMaTEbHbI
He oTBOAMTE rnas oT BbINOMHAEMOiA
paboTbl, BLIMOMHANTE €€ BAYMYMBO,
Nnonb3yMTeCb MHCTPYMEHTOM TONbKO B
COCPefoTOYEHHOM COCTOSIHUN.

21. KoHTponupynte ucnpaBHocTb
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa

o Havana paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM crieyeT
TLLaTeNbHO NPOBEPWUTL, HAAEXHO N
(PYHKLUMOHUPYIOT 3aLLUUTHbIE
YCTpOMCTBa 1 paboyne afeMeHTbI.
[MpoBepbTe, Kak paboTalT NOABUMXKHbIE
3MNeMEeHThI, He 3aeatoT N OHU, HET N
y Hux gedektoB. Bce paboune
3NeMeHTbI OSKHbI OblTb HAAEXHO
3aKpenneHbl, OHW JOMKHbI OTBEYaTh
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BCeM TpeboBaHWAM, rapaHTUPYOLWNM
6e3yKOpU3HEHHYI0 paboTy
WHCTPYMEHTa. PEMOHTOM UM 3amMeHoM
HencnpaBHbIX NpeaoXpaHNTENbHbIX
YCTPOWCTB, NepeknoyaTenen unm
Opyrux getanewn MHCTpPyMeHTa LOIKEH
3aHMMaTbCA cneunanucT, UMetoLLMi
NpaBo BbINOMNHATL paboTbl TAkoro
poaa. He nonb3ynTecb MHCTPYMEHTOM,
€CInu nepeksoyaTesb He B COCTOSIHUM
BKIIOYNTb U BbIKMOYUTDL €ro.

22. BHuMaHue Vicnonb3ynte matunHy
N akceccyapbl B COOTBETCTBUM C
HaCTOSILLEN MHCTPYKLUMEN MO
6esonacHoCTW 1 Ans uenen, aons
KOTOPbIX 3Ta MalLUnHa nNpefHasHaveHa,
yyuTbiBas paboune ycnosus u
xapaktep paboTbl, KOTOpYo NpeacTounT
BbINOMHNUTL. Mcnonb3oBaHre mMaluunHbI
ONS VHbIX onepauuii, KoTopble, Kak
MOXHO nonaraTtb, aHHas MalluuHa He
MoxeT

BbINOMHATb, MOXET BbI3BaTb
OnacHOCTb.

23. NpuBnekanTe K PEMOHTY TONbKO
cneunanucTta, UMetloLero nNpaBso
3aHMMaTbcA paboTamu Takoro poaa
[aHHbIN 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OTBEYaeT
BCEM TpebGoBaHUsIM COOTBETCTBYHOLLUX
npasun 6e3onacHocTu. YTobbI
UCKIOYUTb BO3MOXHOCTb HECHACTHOIO
cryvasi ons nonb3oBaTens, PEMOHTOM
WHCTPYMEHTa JOIKEH 3aHUMaTbCs
TONbKO CNeumanucT, MMeLLuii NpaBo
BbINOMHATL paboTbl Takoro poaa, npu
3aToMCreayeT UCMOSb30BaTb TOMBLKO
opurMHarnbeHble geTanu.
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E N Original instruction manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing
brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When properly
installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and
work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across
the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these
"instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these
instructions carefully, including the recommendations and warnings in
them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that
these instructions will remain available for future reference to all who
will use the machine. If you sell it to a new owner "Instructions for Use"
must be submitted along with it to enable new users to become familiar
with relevant safety and operating instructions.
Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the
manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria "Lomsko shausse" Blvd. 246, tel 02
934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
inffo@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management
ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade, import, export and
servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by
Moody International Certification Ltd, England.

Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and its

implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and disposed

of

in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the

device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over the used

device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial and industrial

waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without
| any electrical components which are included with the used device.
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MINI GRINDER

RD-MG07

WARNING

Read this manual carefully before

using the machine, for your own safety.

TECHNICAL DATA

Power: 160 W

Rated Voltag:220V-50Hz

No-load speed: 5000-35000 RPM

Chuck size: @2.4- @3.2 mm

Accessories: 40pcs i

L, sound pressure level 69.3 ngA)

Lw A Sound power Ievgl 79.3 dB(A)

Kwauncertainty 3 dB(A)

Vibration emission value a,

While drilling 3,9 m/s®

While polishing 5,2 m/s?

While sanding 10,1 m/s?

While wire-brushing 12,3 m/s’

Uncertainty (K) 1.5 m/s?

SAFETY INSTRUCTIONS

When using the machine, always

observe the enclosed safety

instructions as well as the additional

safety instructions

The following symbols are used

throughout this manual

A Denotes risk of personal injury
or damage to the tool

Caution! Read the instruction

manual and follow the warning
and safety instructions!
Caution! Use protection
glasess.
INTRODUCTION
The rotary tool is a multi-purpose tool
able to cut, drill, polish, grind, sand,
engrave, and many other uses based
on the accessory attached to the collet
it works on a high speed.
SAFETY INSTRUCTIONS
GENERAL
v" Read and save this instruction
manual
v" Only use this toal for dry
grinding/cutting
v Only use the flanges which are
supplied with this tool
v This tool should not be used by
people under the age of 16
years

AN

ACCESSORIES

Use the original ,Raider”
accessories which can be
obtained from your “Raider”
dealer

For mounting/using non-‘Raider’
accessories observe the
instructions of the manufacturer
concerned

Use only accessories with an
allowable speed matching at
least the highest no-load speed
of the tool

Do not use damaged, deformed
or vibrating grinding/cutting
discs

Protect accessories from
impact, shock and grease

3

BEFORE USE

Before using the tool for the first
time, it is recommended to
receive practical information

Do not work with materials
containing asbestos

Be careful of hidden electrical
wires or gas- and water pipes;
check the work area, for
instance with a metal detector
Be careful when cutting groves,
especially in supporting walls
(slots in supporting walls are
subject to countryspecific
regulations; these regulations
are to be observed under all
circumstances, so before
beginning work, consult with the
responsible structural engineer,
architect or construction
supervisor)

Clamp the workpiece in case it
does not remain stationary from
its own weight

Do not clamp the tool in a vice
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Use completely unrolled and
safe extension cords with a
capacity of 16 Amps (UK 13
Amps)

Wear protective glasses and
gloves, hearing protection , a
dust mask, and sturdy shoes;
when necessary, also wear an
apron

Always mount auxiliary handle 2
and protective guard 3; never
use the tool without them

Be sure tool is switched off
when plugging in

DURING USE

v

Inrush currents cause short-time
voltage drops; under
unfavourable power supply
conditions, other equipment
may be affected (if the system
impedance of the power supply
is lower than 0,25 Ohm,
disturbances are unlikely to
occur)

Always keep the cord away from
moving parts of the tool; direct
the cord to the rear, away from
the tool

If the cord is damaged or cut
through while working, do not
touch the cord, but immediately
disconnect the plug; never use
the tool with a damaged cord
Keep hands away from rotating
accessories

When grinding metal, sparks are
generated; keep other persons
and combustible material from
work area

In case of electrical or
mechanical malfunction,
immediately switch off the tool
and disconnect the plug

In case the cutting disc is
blocked, resulting in jerking
forces on the tool, immediately
switch off the tool

In case of current interruption or
when the plug is accidentally

pulled out, unlock the on/off
switch immediately and put it in
the OFF-position in order to
prevent uncontrolled restarting

v" Do not apply so much pressure
on the tool that it comes to a
standstill

v AFTER USE

v Before you put down the tool,
switch off the motor and ensure
that all moving parts have come
to a complete standstill

v After switching off the tool,
never stop the rotation of the
accessory by a lateral force
applied against it.

v WHEN CONNECTING NEW 3-
PIN PLUG (U.K. ONLY):

v" Do not connect the blue (=
neutral) or brown (= live) wire in
the cord of this tool to the earth
terminal of the plug

v If for any reason the old plug is
cut off the cord of this tool, it
must be disposed of safely and
not left unattended

USE
Start up
1. Ensure accessory is securely
tached to the collet before
plugging the power cord.
2. Grip tool firmly rotate power
switch to the ON position.
3. Adjust speed sing the speed
adjustment dial located at the
rear of the tool.

To select the right speed for each job,
use a practice piece of material Vary
speed to find the best speed for
accessory you are using and the job
can be done.

GUARANTEE / ENVIRONMENT

v Always keep tool and cord clean
(especially the ventilation slots)

18



A Do not attempt to clean
ventilation slots by inserting
pointed objects through openings

A Disconnect the plug before
cleaning
v" This “Raider” product is
guaranteed in accordance with
statutory/country-specific
regulations; damage due to
normal wear and tear, overload
or improper handling will be
excluded from the guarantee
v In case of a complaint, send the
tool undismantled together with
proof of purchase to your dealer
or the nearest “Raider” service
station

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric tools, the following
basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire,
electric shock and personal injury.

Read all these instructions
before attempting to operate this
product. Save these instructions.

1. Check voltage indicated on
nameplate;

2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite
injuries;

3. Consider work area environment
Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet
locations. Keep work area well lit. Do
not use power tools in presence of
flammable liquids or gasses;

4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed
surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges,
refrigerators);

5. Keep children away

Do not let visitors contact tool or cord;
they should be kept away from work
area;

6. Store idle tools

When not in use, tools should be
stored in a dry and locked-up place,
out of reach of children;

7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the
rate for which it was intended;

8. Use the right tool

Do not force small tools or attachments
to do the job of a heavy-duty tool. Do
not use tools for purposes not intended
(e.g. do not use a circular saw for
cutting tree limbs or logs);

9. Dress properly

Do not wear loose clothing or jewelry;
they can be caught in moving parts.
Rubber gloves and non-skid footwear
are recommended when working
outdoors. Wear protective hair covering
to contain long hair;

10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting
operation is dusty;

11. Connect dust extraction
equipment

If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord

Never carry the tool by the cord, never
yank the cord to disconnect it from the
socket, and keep the cord away from
heat, oil and sharp edges;
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13. Secure work

Use clamps or a vise to hold the work;
it is safer than using your hand and it
frees both hands to operate the tool;

14. Do not overreach
Keep proper footing and balance at all
times;

15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better
and safer performance. Follow
instructions for maintenance and
changing accessories. Inspect tool
cords and plugs periodically and, if
damaged, have them repaired by a
qualified person. Inspect extension
cords periodically and replace them, if
damaged. Keep handles dry, clean and
free from oil and grease;

16. Disconnect tools

Disconnect tool when not in use,
before servicing, or when changing
accessories such as blades, bits and
cutters;

17. Remove tool keys

Form the habit of checking to see that
keys and adjusting wrenches are
removed from the tool before turning it
on;

18. Avoid unintentional starting

Do not carry a plugged-in tool with a
finger on the switch. Be sure the switch
is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only
extension cords intended for use
outdoors and so marked;

20. Stay alert

Watch what you are doing, use
common sense and do not operate tool
when you are tired;

21. Check damaged parts

Before you use the tool, always
carefully check the guarding and other
parts to determine that they will
operate properly and perform their
intended functions. Check for
alignment of moving parts, binding of
moving parts and breakage of parts.
Check for proper mounting of all parts
and any other conditions that may
affect their operation. A guard, switch
or other part that is damaged or
defective should be properly repaired
or replaced by a qualified person. Do
not use tool, if switch does not turn it
on and off;

22. Warning! Use the tool and its
accessories in accordance with these
safety instructions and in the manner
intended for the particular tool, taking
into account the working conditions
and the work to be performed. Use of
the tool for operations, different from
those normally expected to be
performed by the particular tool, could
result in a hazardous situation;

23. Have the tool repaired by a
qualified person

This electric tool is in accordance with
the relevant safety rules. Repairs
should only be carried out by qualified
persons using original spare parts,
otherwise this may result in
considerable danger for the user;
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Exploded View RD-MGOQ07




Parts List RD-MGO07

1| 300082 |Housing 1136
2 | 242560 | Suspension loop | 1 [37
31313001 |Cord clamp 1138
4500201 |Screw 2 (39
5| 322004 |Cord guard 1 140
6 | 160200 | VDE plug & power cakle 1|41
71161502 |Capacitor 1 47
8 | 163611 | ON/OFF switch 1143
9222807 | Brush holder 2 |44
101162407 | Carbon brush 2 (45
11 | 314507 | Carkon brush cop | 2 |46
12| 321005 | Bearing sleeve 1 {47
131520008 |Bearing 626-2RS 1148
14|100088 |Rotor 1149
15500001 | Screw 6 |50
16| 300082 |Housing T 51
171110088 |Stator 1152
18| 313305 |Heoad nut 153
19] 312941 |Shaft lock button| 1 |54
20[ 241506 |Shaft lock spring | 1 [55
21215014 |Shoft lock pin 1|56
20| 314009 |Fon 1|57
23| 520008 |Bearing 626-2RS | 1 |58
24213004 |Output shaft 1159
25216500 | Collet 1 leo
26/2130635 | Collet nut 1161
27 62
c8 63
29 64
30 65
31 66
32 67
33 68
34 69
35 70
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C€

EO OEKNAPALUUNA 3A CbOTBETCTBUE

Espomactep Vimnopt Ekcnopt OO/
Appec: Cocumsa 1231, bbvnrapus, "Jllomcko woce" 246.

MpopykT: Wnudosanka npasa
3anasena mapka: RAIDER
Mopen: RD-MGO07

€ NpoeKkTnpaH 1 npounsseeH B CbOTBETCTBUE CbC ClieAHNTE AUPEKTUBA:

2006/42/EC Ha EBponelickusa napnameHT un Ha CbBeTa ot 17 mai 2006 rognHa OTHOCHO
MaLUUHWUTE;

2014/30/EC Ha EBponelickusa napnameHT u Ha CbBeTa oT 26 ®eBpyapu 2014 1. 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3akoHodaTesIcTBaTa Ha AbpXKaBUTE-UNIEHKN OTHOCHO E€NEKTPUYECKU
CbOpPBXKEHUS], NpeAHa3Ha4YeHN 3a U3Non3BaHe B ONpefeneHy rpaHnLmM Ha HanpeXeHWeTo;
2014/35/EC Ha EBponeiickus napnameHT n Ha CbBeTta oT 26 ®eBpyapu 2014r. 3a conukasaHe
Ha 3aKoHoAaTerncTeaTta Ha ObpXXaBUTE-UNIEHKM OTHOCHO enekTpoOMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT

N OTroBaps Ha U3NCKBaHUATA Ha CregHnuTe CTaHOaapTu:

EN 60745-1:2009 +A11 :2010
EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006 +A1 :2009+A2 :2011
EN 55014-2:1997+A1 :2001+A2 :2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

ESPOMACTEP )
AMTOPT - EKCNOPT g

MSIC ou ,Elala Ha |/3,D.aBaHe-

Codms, Bbnrapums BpaHa meHngxbp:
27 Anyapun 2018 r Kpacumunp NMeTkoB 23



C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Mini Grinder
Trademark: RAIDER
Model: RD-MGO07

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

2014/30/EC of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed for use
within certain voltage limits;

2014/35/EC of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 60745-1:2009 +A11 :2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006 +A1 :2009+A2 :2011
EN 55014-2:1997+A1 :2001+A2 :2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

28 wnxz 934 07 22
Place&Date of Issue: L
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

January 27, 2018 Krasimir Petkov 24



C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Mini polizor drept
Trademark: RAIDER
Model: RD-MGO07

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii in
cadrul unor anumite limite de tensiune;

Directiva 2014/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1:2009 +A11 :2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006 +A1 :2009+A2 :2011
EN 55014-2:1997+A1 :2001+A2 :2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

\.ornsiw'h“"
2‘:,,( +359293‘°122

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
January 27, 2018 Krasimir Petkov 25
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Mawwunute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu W Mpou3BEAeHW CbimacHo AeicTeawmte B Peny6nuka Bbnrapusi HOpmaTvBHU [OKYMEHTU W CTaHAapTv 3a
CBHOTBETCTBME C BCUYKM M3NCKBaHUA 3@ 6e30MacHOCT.

CubpxaHne n 06xBaT Ha TbproBckaTa rapaHLus

ToproeckaTa rapaHumsi, kosto “Espomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO/l aasa 3a TeputopusTa Ha Peny6nuka Bbnrapus e CbOTBETHO: 3a nMua, 3aKynunu

MaluvHa:

- 3a JlomaluHa ynotpeba (4acThu nuua) - 24 meceua.

- 3a npocbecnoHanHa ynotpeba (lopuandecku nuua,3akynunu npoaykta ¢ daktypa) - 12 meceua. (Baxu 3a: nepcopatopy, kbpTaun, briownandm (180-

230MM), LMPKYNSipU (PbYHU U HACTOMHK), GEH3MHOBU 1 €NEKTPUYHECKM pe3adki U MUKCEPU 3a Nenuna u pasTeopiu).

TbprosckaTta rapaHUms € BanuaHa npu npeaocTassiHe Ha rapaHLMOHHa KapTa MoMbiiHeHa NPaBuUHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha MalumHata v duckaneH
kacoB 6oH unu cakTypa. MapaHuWoHHaTa kapTa TpsbBa Aa CbAbpXa MoAen, CepyeH HoMep, UMe NOAMKC W NeYaT Ha TbproseLia NpoJan MalumHaTa, noanuc
OT CTPaHa Ha KNWeHTa, Ye € 3ano3HaT G rapaHLMOHHUTe YCIIoBMA U jaTaTa Ha NoKynkata. HenonbnHeHn Unv NoanpaBeHu rapaHUMOHHM KapTii Ca HeBannaHu.
3a peknamauyus ce npuemat camo noﬁpe MOYUCTEHU MALLVHKU B OpUrMHAnHa KyTus U nbnHa okomnnekToBka!

Mawwuxute TpflﬁBa Aa ce n3nonasart camo no npegHasHa4yeHne U B CbOTBETCTBUE C NHCTPYKUMUATA 3a yl'lOTpesa.
3a fa ce rapaHTMpa GesonacHata paGota e HeoBXOAMMO KNMeHTa /a Ce 3ano3Hae Aobpe C WHCTPykuuuTe 3a ynoTpeba Ha maluuHaTa, npasunarta 3a
6esonacHoCT Npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO U NpeAHasHadYeHne. MaluvHaTa nauckea nepruoanyHO NoYMCTBaHE W NOAXOASLLA NOAAPBXKA.

FapaHuusTa He nokpusa:
- U3HOCBaHe Ha UBETHOTO NOKpUTUE Ha MallnHaTa;
- 4aCT 1 KOHCYMaTMBW, KOUTO MOANEXAT Ha U3HOCBAHE, NPUYNHEHO OT MOMN3BaHETO KaTo HaNPUMEP: rPec 1 Macno, YETKM, BOAAYM, ONOPHIA PONKK, TaMMOHU,
FyMEHW MaHLLIOHW, 3aABuXBaLLM pemMbLM, CNUpaYku, akyMmynaTtopHu GaTepVIVI, MbBKaB Barn C XWno, narepu, CeMepuHru, 6yTano C yOapHWK Ha Takepu n ap.;
- IONBIHNATENHN aKCecoapn W KOHCYMaTWUBM KaTo: PbKOXBATKM, CTPYAHMK, BaTepun, KyTum, 3apsiiHu YCTPOICTBa, CBPEeAra, AMCKOBE 3a pssaHe, cekaun
HOXOBE, BEPUTY, LLIKYPKKX, OrPaHUunTEnNi, Nonmp-uanbu, NaTpoHHULM (3aXBaTh U bpxayu Ha PEeXeLLMsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa u camara kopaa
3a Kocauku 1 ap.;
- CTONAeMu eneKkTpuyeckn npeanasuTenu u KpyLKu;
- MEXaHWYHM NOBPEAM Ha KOPMyca U BCUYKM BbHLLIHN eNeMeHTU Ha N3AenneTo, BKIIOUYNTENHO AEKOpaTUBHY;
- NpeanasnuTeni 3a o4, NPeanasnTenit 3a PexeLL UHCTPYMEHTI, FyMUpaHU NoYW, 3akonyanky, nuHeanu u ap.;
- 3axpaHBall kaGen u wencer;
- LUSINOCTHUTE NOBPEAM Ha UHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHM GEACTBUSA, KaTo NoXapy, HABOAHEHMS!, 3EMETPECEHNs 1 Ap.;
OtnagaHe Ha rapaHuusTa.
dupma “EBpomactep WE” OO[ He e OTroBopHa 3a MoBpeaw NpUYMHEHW OT TPeTu nuua, kato ,EnektpocHabauTtenHu Apyxectsa’, NnoBpeau OT BbHLUEH
XapakTep, KaTo TOKOBW yaapw, HeCTaHAapTHN 3axpaHBally HaNpexeHus U nma NpasoTo Aa OTKaXe rapaHunoHHO OGCJ‘IY)KBEHS npu:
- HECbOTBETCTBALL (UMW HEMOMbIIHEH) CepUeH HOMep Ha M3Aenv1eTo C TO3W MOMbIIHEH Ha rapaHUNoHHaTa KapTa;
- 3anu4eH unu nunceawy VIH,CleTM(’.)MKaLlMOHeH eTUKeT Ha MalumHara,
- MoBpeaN Bb3HMKHANN NpU TPAHCMOPT, HENPaBUMHO CbXPAHEHNE U MOHTaX Ha MaluMHaTa;
- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOPU3MPaHa CEePBU3HA HaMeca B HEYMbITHOMOLLEHa CepBM3Ha 6asa;
- roBpeay, KOMTO Cca NPUYMHEHW B CTIEICTBNE Ha HempaBuiHa ynoTpeba (HecnassaHe MHCTPYKLMATa 3a eKCnoaTalusl) Ha MalumHaTa oT CTpaHa Ha KnueHTa
wnu TpeTn nuua;
- noBpean NpUYnHEeHW B pesynTaT Ha U3NOoN3BaHeTo Ha MalnHaTa B Apyra cpeja OCBeH rnpenopbyaHarta oT npou3soguTens
(BNaXHOCT, TeMNepaTypa, BeHTUNaLMs, HanpexeHne, 3anpalleHocT v Ap.);
- noBpean, NPUYNHEHW OT nonazaHe Ha BbHLWIHW Tena B MaluvHarta;
- OBPeAN, NPUYNHEHM B CrieacTBME Ha HeGpexHO GopaBeHe ¢ MalLnHaTa;
- noBpeAa Ha poTop unu ctaTtop, u3passBalla ce B crensaHe Mexay TaX, CrneacTBue Ha CTonsBaHe Ha usonauyuute, npuYMHeHO OT NPOAbLIMKUTENHO
npeToBapeaHe;
- noBpeAa Ha poTop unu ctatop NpUYnMHEeHa OT NpeToBapBaHe WNW HapyleHa BeHTUnauus, u3passsalwia ce B NpomMsHa Ha uBeTa Ha Konektopa vnu
HamoTkuTe;
- NIMNCBAT 3alUTHU OMCKOBE, OMOPHW NIIOTOBE MMM APYrM KOMMOHEHTW KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSATa Ha WMHCTpYMEeHTa W ca npegHasHadeHu 3a
ocurypsisaHeTo Ha 6esonacHaTa My 1 NpaBuiHa ekcnnoataums;
- 3axpaHBawmaT kaben Ha WHCTpYMeHTa e yAbihkaBaH Unu NnogMeHsH OT KIUeHTa;
- oBpefaTa e NpuYMHeHa oT NpeToBapBaHe UM NNNca Ha BEHTUNALMA N HeOCTaTbyHO CMa3BaHe Ha ABUXKELNTE Ce KOMMOHEHTH;
- M3HOCBaHe unu GnokvupaHu narepy nopaauv NpetosapeaHe, NPOAbLMKUTENHA paboTa unu npax;
- pa3buTa narepHa BTyIKa;
- pa3buTo NarepHo rHeso OT BrokupaH narep Unu pasduta BTyNKa;
- HapyllaBaHe LienoctTa Ha 3b6uTe Ha 3b6HW NpeAaBKku (CUyneHun, M3HOCEHN);
- Pa3buTo LUNOHKOBO UMK Pe3BOBO CheANHEHNE;
- noBpeaa B en.Kroy unu enekTpoHHO yrnpasneHne npuinHeHa ot npax unu cyynesaxe;
- noBpefieHa peayKTOpHa KyTusi (fnaBa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMOPsIBaLLNS MEXaHU3bM;
- nosiea Ha HeobnyarHa xnabuHa mexay GyTano v UMNUHOLP B PE3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpoAbIkUTENHa paboTa unu npax;
- 3aTAraHe Mexay 6yTano u LUNWHALP B PE3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpoAbIKUTeNHa pabota unu npax;
- NOBPeEeHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnupayka (MpoMeHeH LBAT) — AbMxu ce Ha paboTa ¢ 6nokvpaHa cnvpadyka;
CpOKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NpUeTU B CepaM3a MalLMHN € B PaMKUTe Ha eauH Mecel.
CepBu3nTE HE HOCST OTFTOBOPHOCT 3@ MaLLMHW, HE MOTBPCEHN OT COBCTBEHULMTE UM efMH MeceL| cres 3aKOHHUSI CPOK 32 PEMOHT!
3akoHoBaTa rapaHuus e CbrnacHo nancksaHusTa Ha 331,
HesaBucimo oT Tbproeckata rapaHUMs NpoaaBaybT OTroBaps 3a Nuncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpeGuTenckata CToka ¢ oroBopa 3a npoaaxGa CbrnacHo
rapaHuusaTa no un. 112 — 115,
Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBIE Ha NoTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a npoaax6a NoTpebuTensT MMa Npaso Aa NpeasBy peknaMaLus, kato noucka ot
npoaaBavya fja NpvBeae cTokata B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npoaax6a. B To3n crnyyait notpebutenst Moxe Aa n3bupa Mexay UsBbpLUBaHe Ha PEMOHT
Ha cToKaTa WNK 3aMsiHaTa i1 C HOBa, OCBEH ako TOBa € HEBL3MOXHO UMW U3BPAHMUST OT HEro HauMH 3a obeslleTeHne € HeMnponopLIMOHareH B CpaBHeHe ¢
[pyrvis.
(2) CmsiTa ce, Ye AafeH HaunH 3a obeslueTsiBaHe Ha NOTPeBUTENs e HenpPoNopLUMOHarneH, ako HEroBOTO M3MOM3BaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KouTo
B CpaBHEHWe C [Ipyrus HauMH Ha obesLleTsiBaHe ca Hepa3yMHU, KaTo ce B3emat npeasua:
1. CTOHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa CToka, ako HsiMalle NNNca Ha HeCLOTBETCTBHE;
2. 3Ha4MMoCTTa Ha HEeCbOTBETCTBMETO;
3. Bb3MOXHOCTTA /12 Ce NPEe/IoxKM Ha noTpebuTens Apyr HaunH Ha oBeslueTsiBaHe, KOUTO He e CBbP3aH CbC 3HaUMTENHU HeynobcTea 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebuTtenckara ctoka He CbOTBETCTBA Ha [joroBopa 3a npoaax6a, npogaBaybT e ANbxeH Aa s NpuBefe B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa
3a npopax6a.
(2) MpuBexpaaHeTo Ha noTpebuTenckara CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npofaxba Tpsbea Aa ce M3BbPLUM B paMKUTe Ha euH Mecell, CHUTaHO OT
npegssABaHETO Ha peknaMaunaTa ot I'IOTpesI/ITeJ'IH.
(3) Crien n3T4aHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpebuTensT UMa NpaBso Aa passany 4oroBopa v Aa My Gb/e Bb3CTaHOBEHa 3annateHata cyma Unu a ucka
HamMmansBaHe Ha ueHata Ha I'IOTpeGVITeJ'ICKaTa cTOoKa cbrnacHo yn. 114.
(4) MpuBexpaaHeTo Ha noTpebuTenckata cTtoka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopgaxba e GeannatHo 3a notpebutens. Tol He AbMKU pa3xoan 3a
ekcneanpaHe Ha I'IOTpesIATeJ'ICKaTa CTOKa unu 3a matepuanu n Tpya, CBbp3aHu C peMOoHTa l7l, n He TpﬂﬁBa Aa NnoHacsa 3Ha4YnTenHu Hey[ZlOGCTBa.
(5) MoTpebuTtensT Moxe Aa ncka n obeslleTeHre 3a NPeTbpreHnTe BCNEACTBUE Ha HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebBUTENckaTa CToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato NoTpeGUTEeNsT He e YAOBMNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamauusTa no yn. 113, Toi uma npaso Ha 13Gop MeXay eAHa OT CrneAHUTE Bb3MOXHOCTY:
1. pa3BansiHe Ha [JOroBopa 1 Bb3CTaHOBSIBAHE Ha 3annateHara OT Hero cyma;
2. HamansBaHe Ha LieHaTa.
(2) MotpebuTensT He Moxe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa Cyma Wnu 3a HamarnsiBaHe LieHaTa Ha cTokaTta, Korato TbproBeLbT ce
cbrnacy fa 6bae M3BbplieHa 3amMaHa Ha noTpebuTenckata cToka C HOBa UMM /a Ce MompaBu CToKaTa B PaMKWUTe Ha eauH Mecel OT NpeasiBsiBaHe Ha
peknamauusita ot notpebuTtens.
(3) TbproBeybT e ANbXeH [a YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BansHe Ha [0roBopa U ia Bb3CTaHOBW 3annareHara oT notpebuTens cyma, korato crieq kato e
YAOBNETBOPUA TPU pekramaLmni Ha NoTpebuTens Ypes U3BbPLIBaHE Ha PEMOHT Ha eaHa 1 Cbllia CTOKa, B PaMKUTe Ha Cpoka Ha rapaHuusita no un. 115, e
Hanuue crieaBalla rnosiBa Ha HECOTBETCTBUE Ha CTOKaTa C /JoroBopa 3a npoaax6a.
(4) MoTpeBuTensT He MOXe Aa NPpeTeHAMPa 3a pa3BarnsiHe Ha 10roBopa, ako HeCLOTBETCTBUETO Ha NoTpebuTenckaTa cToka C [I0roBOpa € He3HauYUTenHo.
Un. 115. (1) MoTpebuTenaT Moxe Aa ynpaxHW NpasoTo CY NO TO3M pasaen B CPOK A0 [BE FOANHM, CYNTAHO OT JOCTABSHETO Ha noTpebuTenckara cToka.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa a Teye nNpes BpeMeTo, Heo6XxoaANMO 3a nonpaskaTa Unu 3amsiHaTa Ha noTpebuTenckara CToka Ny 3a NOCTUraHe Ha criopasyMeHne
Mexzay npogasada 1 notpebuTens 3a pellaBaHe Ha cropa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens no an. 1 He € 06BbP3aHO C HUKaKbLB APYr CPOK 3a NpeasBsBaHe Ha UCK, PaanuyeH oT cpoka no an. 1. 27



RAIDER

SC EUROMASTER SRL

STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii catre
consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).

Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea
str. nr. cu

factura nr. din

Cumparator

Data cumpararii produsului
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect vafireceptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul in care produsul nu
poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs
similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va
restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit
ca si pentru produsul vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul
de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de
diagnosticare ,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de
utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia cazin care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea nu
necesita ufilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3
luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel: 0735.199.024
ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260
Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti; Tel : 021.668.72.60

SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

SCBUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858 fax

0251.522.131

. SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

. SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504 379

. SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

. SCBASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiry, lIifov, Tel 0214201637, Fax

0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr Data Data Rep aratie Prelungire Garantie Nume si Semnatura
crt reclamatie rezolvare executata/piese | garantie ptr.service semnatura consumator
reclamatie inlo cuite depanator
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI S| AMLUAT LA CUNOSTINTA.NU AM

OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)
Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea

produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul benefidaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate sia codului civil
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DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,

Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
ZEMLJA POREKLA: KINA

UVOZNIKE: "BRIKO SPEC" D.0O.0, "Dorda Stanojevica" 12, 11070, Beograd, Srbij %
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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Elektroinstrumenti ,RAIDER" su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raéun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢éene masine!

Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem izboru
mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata paZzljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je
neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oSteCenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, $titnici za dodatke za
secenje, gumene ploce, u¢vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao posirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kovar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.

Ovla$éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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EnekTtpuyHnTe anapatu "Pajaoep" ce An3ajHUpaHu 1 NpousBeAeHN BO COMMAacHOCT CO HOPMAaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAApAmM BO COrMacHOCT co cute bapana 3a 6e36eaHOCT LWTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHata 1 ondar Ha rapaHuujata
Ycnosu Ha MapaHumjaTta
PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NUCT U BaXn 0 AaTyMOT Ha KyryBaHe Ha MPOU3BOAOT.
Kynysa4oT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema nmaat npaso Ha 6ecnnaTtHu nonpasku Ha ypeaoT
[OKOMKY MCTUOT € BO rapaHTUPaHUOT Nepuos, AOKOMNKY rapaHTHUOT NIUCT € NPaBWUIHO NOMOMHETU CO
NOTNWC M NeYaT of cTpaHa Ha NpofdaBayoT Koj ro NPoAan YPeaoT, NOTRLNMLLAH Of CTPaHa Ha KynyBayoT

KOj NoTB Ba [leKa e 3ano3HaeH Co YCroB1TE Ha rapaHumjaTa u co douckanHa cMetka unu dakTypa Koja ro nots| Ba
a ymofﬁg KylnyBarte Ha erieKTpu4HnOT anapar. panu) ® ® P ) pay

3a nonpaska 1 peknamauyja ke Guaart npumMeHn camo 4o6po MCHUCTEHU MaLLnHWK!

MonpaBkaTta Ha AedeKT! NpM3HaTK of Halla cTpaHa BO rapaHTUPaHWOT POK Ce U3BeAyBa Ha CreaHVUoT
HaymH: no Haw u3bop rv nonpaeame AedekTHUTE ypeam 6e3nnaTHo U rm MeHyBame 3a HOBM AOKOMKY ce
BO rapaHTHWOT POK M [OKOMKY HE € MOXHO CepBUCUpatse.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTU CTPOro Mo ynatcTeata 1 NponMcuTe NPONMLLAHUM BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3beaHO paboTere CO eneKTPUYHNOT Ypes HEONXOAHO € KynyBayoT npef fAa 3ano4He CO KopucTerbe
Ha ype[ioT, Aa Ce 3ano3Hae co ynaTcTBoTo 3a yrnoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT Npu
paboTa 1 Aa ro KOpUCTH ypeaoT 3a Toa LUTO e HaBeAeHO BO yNaTcTBOTO. YpeoT 6apa nepmoamyHo
ynCTeHE Y aleKBaTHO OAPXKYBaH-E.

[apaHuujaTa He ondaka:

- N'y6etbe Ha bojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenoBw 1 NOTPOLUHM MaTepujany Koj noanexar Ha aberse npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,
YeTKULW, BOAWUYK, BarbaLy, POsikK, NMOAMOLLKM, MOTOHCKM peMeHu, donekcubunHo spaTuso,

narepu, ceMepuHru, knun, paboTHO Tpkano u ap.

- Oné)ema 1 mare vu'lanm Kako wro ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTuu, JofaToum 3a HanojyBame, Gyprum, AMCKOBM 3a CEYEHE,
HOXEBU NaHLUm, LWMMAPIIK, TPAaHUYHULW, KOHEL, 3a CEYEHE U Ip.

- CTOMEHN eneKkTPUYHM OCUTrypyBayun 1 3alTuTu

- MexaHW4ku oluTeTyBaka Ha TENOTO Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHN enemMeHTH.

- 3awTuTta 3a ounTe, 3aLUTMTaA 3a CeYeHe, NYMUPaHW MIoYKKM, 3aTBapayum, Mepuna u ap.

- Kaben v npuknyyoum.

- LlenokynHo olwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneavua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u cn.
[MoHnwTyBame Ha rapaHumjaTa

MpaBoTO Aa ce NOHULLTKM NonpaeKaTa (PEMOHT) BO pamMKUTE Ha rapaHTHUOT NepuoA € BO CeAHUBE Cryvan:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHuujaTa He ogroBapa co cepuckujot 6poj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHTudmnkaumja 3aneneHa Ha Nnpon3BoaoT e u3bpulliaHa Unu e ncyesHara.

- [JoKonKy Apyro nuiLe Koe He e OBNacTeHUOoT cepBuc ce obuae Aa ro nonpasat ypeaor.

- [JoKonKy He ce nojaBu Kako pe3ynTaTt Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypeoT (He crneauw M UHCTpyKUuuuTe
HaBe[EeHN BO yNaTCTBOTO) OA CTPaHa Ha KymnyBayoT Unu Apyro nuue.

- OedkTOT € npean3BukaH of HeBHUMaTeNHa ynorpeba co anapaTtoT

- OwTeTyBaka NpeanaBukaHn oa paborta co AoTpajaHu (MK NOLLIO NOCTaBEHW) eNeMEHTH 3a cedere

- OwTeTyBawarTa Ha pOTOPOT MMM CTATOPOT HacTaHare Kako NocneauLa Ha TonekweTo Ha nsonaumjara
npeamnsBrKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anapaTor.

- OwTeTyBakarTa Ha POTOPOT MM CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTMNauuja koja ce MaHudecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOpOT UK HaMmoTkaTa.

- Hepocturaat 3awwTuTHUTE ANCKOBM, UNu APYrv AernoBu Kou ce Aen o cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e3bean 6e36eaHO paboTere CO ypeaoT Kora ce KOPUCTY NPaBUITHO.

- EnektpuyHnoT kaben Ha malumHaTa e NpOoAOoIKeH UM 3aMeHN oA, CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBake, NoLla BeHTUNauvja n o HeOBOIHO NoAMayKyBake Ha NOABVDKHUTE [eroBU
- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBake UK AonrotpajHa pabota.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneTeH 3ab Ha 3an4yaHuKoT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKPLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eneKkTpuKkaTta 3a Kny4oT Kako pesyntaT Ha npalumHa Uim Kpluexe

- OwTeTyBake Ha pedyKUMOHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of, MEXaHUM3aMoT 3a 3aKiyyvyBare

- MNojaBa Ha HeBOOOMYaeHa NabaBoOCT NOMeEry KNMMOT M LIMIIMHAAPOT Kako pe3ynTtaT Ha
npeonTtepeTyBake, JONroTpajHa ynorpeba nnu npalumHa

- 3aTerHartoct nomery KnunoT v UMNNHAAPOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBarbe NpekymepHa ynotpeba
VN npawmHa

- OWTeTeHO LEHTPArNHOTO Tpkano 1 KqumuaTa&AngomeHeTa Ha 60'%) 4aocnieqmua Ha pabota co 6riokMpaHa KoYHuua.
KpaJHWOT poK 3a rornpaeka Ha ypeaoT Koj € NpUMeHa BO CEepBUCOT € 45 feHa.

OBMacTEHNOT CEPBUC He CHOCY OAFOBOPHOCT 3a onpemarta [OKOMKY COMCTBEHUKOT He ja NoaurHe eneH
MeceL| Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaska Ha MaluvHaTal
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik
blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o0..
SERVISER: TOPMASTER d.o.0. . Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena
navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Racun skupaj z garancijskim listom je pogoj za
uveljavljanje garancije. Garancija velja na podrocju Slovenije.

1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomanijkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za €as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z
dnem izro€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobaviljivi
Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in
bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega
vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splosSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzrocena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja TOPMASTER d.o.0., Slovenceva 24,1000 Ljubljana
TeI 01 620 43 90 mfo@topmaster SI www topmaster sn
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Bivd.,
tel.: +359 2 934 33 33,934 10 10
fax: + 359 2 934 07 27, 934 99 81

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com
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